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Kiitos, ettd olet valinnut Wile 500 -mittarin. Silld voit mitata nopeasti paalatun heinan, sail6-
heinan, oljen ja sailérehun kosteutta ja lampdétilaa. Mittarin automaattinen tiheyskompen-
saatio (patenttia haettu) arvioi paalin tiheyden ja parantaa nain kosteuden mittaustarkkuut-
ta.

Muita kayttajaystavallisia ominaisuuksia ovat kayttdjan saadettavissa oleva kosteusmitta-
uksen korjaus, lAmpétilakompensaatio, automaattinen kosteuslukeman paivitys mittaria
eteenpain tyonnettdessa (patenttia haettu), PC-tietokoneella USB-porttia kayttden tarkas-
teltava muisti 1000 mittaustulokselle seka taustavalaistu naytt6. Laadukkaat komponentit ja
kestava ruostumattomasta teraksestd valmistettu anturi varmistavat pitkan kayttoian.

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen kayttddnottoa.

1 Pakkaussisalto

Wile 500 kosteus/lampdmittari
— Paristo

Kayttdohje

USB-kaapeli

2 Laitteen osat

1 Paristotulppa 3 USB-portti 5 LCD-naytto 6 Anturin varsi
2 Kahva 4 Nappaimisto 7 Anturin karki

3 Nappaimiston ja nayton symbolit

Nappainten toiminnot muuttuvat tilanteen mukaan:

| - Kaynnista.
@ - Sammuta (pitk& painallus).
- Siirry paavalikkoon tai palaa valikossa takaisin.

@ - Tee valinta.
- Vaihda lampétilan ja kosteuden mittaustilojen valilla.

@ @ - Siirry valikossa alas tai ylos.
- Valitse toinen paali.

@ - Kaynnista mittaus.
- Pakota kosteusmittaus.




Nayton alareunan symbol

it kertovat, mitd nappaimet kulloinkin tekevat:
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‘C/é tai ‘F/é

Vaihda lampétilan ja kosteuden mittaustilojen valilla.

[y Siirry valikkoon.
i Tee valinta.
Tallenna muistiin.
a1y Siirry takaisin / ylés / alas.

Muita naytolla esiintyvia s

ymboleja:

([ I

Paristo tulisi vaihtaa.

Toimintahairié. Poista paristo, odota hetki ja aseta paristo
paikalleen. Kaynnista laite uudelleen. Jos virhe toistuu, ota
yhteys myyjdan tai valtuutettuun huoltoon. Kerro huollolle
symbolin ohessa ilmoitettu virheen numerokoodi.

A\
—?]

Mittausmuisti on lahes tdynna. Ks. luvut 7 ja 8 muistin tyhjen-
tdmiseksi.

4 Kayttoonotto

N

Tarkista, ettd anturi on kuiva ja puhdas ja etta laite nayttaa ehjalta.
Vaihda tai asenna paristo oheisten kuvien mukaisesti.

Kaynnista painamalla ®-nappainta.

Muokkaa laitteen asetukset mieleisiksesi, ks. luku 5.

Suorita kosteusmittauksen pikakalibraatio, ks. luku 9.2.

Vapauta paristo painamalla sita
sisaan ja kdantdmalla ylospain.

Tydnna uusi paristo
sisaan oikein pain

Lukitse paristo Tyonna paristotulppa takaisin
paikoilleen. paikalleen.

5 Asetukset

1. Kaynnista laite p

ainamalla ® -nappéinta.

2. Naytdn vasemmassa alareunassa nakyy valikkosymboli T, Siirry paavalikkoon
painamalla lyhyesti valikkosymbolin alla olevaa ®-nappainta.
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3. Painele nuolinappaimia ® tai ®, kunnes "+ASETUKSET" -teksti on valittuna
(tumma pohja, vaalea teksti; englanniksi "+SETTINGS") ja paina sitten ®-
nappainta.

Asetusvalikossa on seuraavat valinnat:

— Nayton kieli (englanniksi "Language")

— Lampdtilayksikko (Celsius- tai Fahrenheit-asteet)

— Automaattisen sammutuksen viive

— Kosteusmittauksen keskiarvolaskennan laajuus (=keskiarvon ja suurimman kos-
teuden arvion laskennassa kaytettdvien valitulle paalille viimeksi tallennettujen
kosteusmittauksien lukumaara)

— Naytdn taustavalon kirkkaus (HUOM: vaikuttaa pariston kestoon)

—  LCD-nayt6n kontrasti (sdada, jos nayton lukeminen on hankalaa)

— Pariston jaljella olevan kapasiteetin nayttd

— Kosteusmittauksen pikakalibrointi, joka voi parantaa mittaustarkkuutta. Ks. luku
9.2.

— Laitteen tunnistetietojen info-nayttd (nama voivat olla tarpeellisia kommunikoides-
sasi asiakaspalvelun kanssa)

6 Kayttd

Laitteen muistiin voidaan tallentaa suuri maara mittaustuloksia 64:lle erikseen numeroidulle
paalille. Tuloksia tallennetaan keskiarvon ja suurimman kosteuden arvion laskentaa seka
USB-portin avustuksella tehtdvaa mydhempaa tarkastelua varten. Kullekin paalille valitaan
tyyppi, esimerkiksi heina tai olki'. Tuloksia ei ole pakko tallentaa muistiin, mutta paalin
tyypin oikea valinta on tarkeda mittaustarkkuuden vuoksi.

Tarkka kosteuden mittaus vaatii lampétilatiedon. Lampdtilan mittaaminen on paljon
hitaampaa kuin kosteuden mittaus, silld heind on hyva ldmmdneriste, joten luja metalliantu-
ri lAmpida ja jaahtyy paalin sisalla hitaasti. Lisaksi tiheitéd paaleja mitatessa tyonnon kitka
lammittda anturia. LAmpdtila tulisi siis mitata erikseen ennen kosteusmittausta. Kaynnista
mittari painamalla ®-nappainta. Mittari kdynnistyy kosteuden tai lampétilan mittauksen
tilaan riippuen siitd kummassa tilassa laite oli sammutettaessa. Naytélla on seuraavia
tietoja:

Lampdtilan mittauksen naytto:

1. Paalin numero (= muistipaikan numero)

2. Paalin tyyppi

3. Viimeisimman lampodmittauksen tulos (*---C” tai
tulosta ei ole)

4. MIN: A

---F”, jos

lin tallennettu lampdtila
5. MAX: Korkein tallennettu lampétila

! Valittavissa olevat paalityypit voivat vaihdella maantieteellisten alueiden mukaan, ja niita saattaa tulla
lisda ohjelmistopaivityksien yhteydessa.
4
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6. MEM: Viimeisin tallennettu 1ampétila (HUOM: tdma lukema
on kosteusmittausta aloitettaessa mahdollista valita lampétila-
korjauksen kayttoon paalin [ampotilaksi).

Kosteusmittauksen naytto:

1. Paalin numero (= muistipaikan numero)

2. Paalin tyyppi

3. Viimeisimman kosteusmittauksen tulos ("---%”, jos tulosta ei
viela ole, esim. <8% jos tulos oli lian kuiva mitattavaksi tai
esim. >80% jos tulos oli liian kostea mitattavaksi)

4. AVG: Tallennettujen kosteuksien keskiarvo

5. HI: Arvio paalin suurimmasta kosteudesta

6. n: Keskiarvon ja suurimman kosteuden laskentaan kaytetty-
jen mittausten lukumaara

7. Paalille valittu 1ampétila kosteuden I1ampétilakorjauksen kayt-
toon. HUOM: tdma ei ole tdmanhetkinen anturin [Ampdtila.

8. Kosteusmittaukselle asettamasi korjauksen suuruus (jos
korjausta ei ole asetettu, alue on tyhja). Ks. luku 7.

Valitse lampétilan tai kosteuden mittaus nayton ‘C/é- (tai °F /#)-symbolin alla olevalla ®-

nappaimella.

Jos haluat vaihtaa mitattavaa paalia, paina nuolinappainta ® tai ® selataksesi muistipaik-
kaluetteloa ja ®-nappainta valitaksesi paalin. Luettelon ensimmaisten paalien paalityypit
on esivalittu kayton helpottamiseksi. Valitse sellainen muistipaikka (paali), jonka tyyppi
vastaa paaliasi, tai jonka tyyppia ei ole viela valittu, eli jonka tyyppi on "----". Vaihtoehtoi-
sesti voit tyhjentda paalien tietoja paavalikosta (ks. luku 7). Laite pyytaa valitsemaan paalin
tyypin, jos sita ei ole vield valittu.

Aloita mittaus painamalla mittausnappainta ®.

6.1 Lampdtilan mittaus

Jos valitsit [Ampéotilan mittauksen, laite mittaa nyt [Ampétilaa ja
paivittaa sitd naytolla jatkuvasti.

P 1: Heind
HIN 24°C
HAR 24°C
HEH 24°C
« &

Voit tallentaa mittaustuloksia muistiin painamalla -symbolin
alla olevaa ®-nappia, jolloin tulos niakyy niytén kohdassa
"MEM”, matalimman (MIN) ja korkeimman (MAX) paalille tal-
lennetun l&mpétilan naytét paivittyvat ja @ml-symboli poistuu
naytolta.

I_Iopeta lampétilan mittaus painamalla ‘-symbolin alla olevaa
®-n3ppéinta.

Huom: Lampdtilamittauksen asettumisaika vaihtelee suuresti mitattavan kohteen mukaan.
Kostealla ja tihealla paalilla asettuminen on nopeampaa kuin kuivalla ja kevyella. Aika,
jossa 90% lampdtilan muutoksesta on ohi vaihtelee tyypillisesti noin 8 minuutista 60%
saildheinalla noin 30 minuuttiin 16% oljella.
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6.2 Kosteusmittaus

Ellet ole &skettdin mitannut valitsemasi paalin kosteutta, mittari kysyy paalin |[@mpdtilaa
ennen kosteusmittausta. Lampdtila voidaan antaa neljalla eri tavalla. Tapa valitaan paina-
malla naytdlla vaihtoehdon vieressa kuvattua nappainta:

® Mittaa paalin l[ampdtila nyt. Muista, etta anturin lampoti-
lan tasautuminen paalin lampétilaan on hidasta.

- Kayta uusinta muistiin tallennettua 1ampétilaa (valittavis-
LAMPOTILA . o A -
CMITTAR NYT ® | sa vain, jos muistiin on tallennettu lampétila valitulle

# MUISTI 27°C paalille).
¥ ASETA , Aseta lampdtila itse. Suuren paalin sisalampdétila seuraa
» EDELLINEN 15°C ® | keskimaaraista ulkoldampétilaa muutaman paivan tai parin

viikon viiveella, ellei pilaantumisprosessi lammita paalia.
Kayta Iampdtilaa, jota on viimeksi kaytetty valitun paalin
® | lampétilakompensaatioon (valittavissa vain, jos aiempi
Iampédtila on saatavilla).

Kun paalin tyyppi ja lampétila on asetettu, kosteusmittaus voi alkaa:

Mittari pyytaa tyontdmaan anturin paaliin. Pida kiinni vain kahvasta
tydntaessasi.

P 1: Heind Tydnnoén aikana laite arvioi paalin tiheyden mittaamalla tyontévoi-
AU 20.3% | maa seké anturin liiketta. Tiheysarviota kaytetdan kosteuslukeman

fi3 2“:;33‘; tarkkuuden parantamiseen.
=

Tyinna

Tyonna anturi vahintaan 15 cm syvyyteen. Varmista, ettd anturin

karjen edessa ja ymparilld on vahintddn 15 cm heinaa.

Tydnnon loputtua laite kdynnistdd kosteusmittauksen automaatti-
micap.3% || Sest

HI 20.3%
n=2 HUOM: Jos vaadittu ty6ntGvoima on hyvin vahainen, laite ei valt-

MITTARA tamatta tunnista tyontda. Voit pakottaa mittauksen alkamaan pai-

P 1: Heind

namalla mittausnappainta ®, jolloin kosteuden tiheyskorjaus olet-
taa, etta paali on erittdin kevyt.

Mittauksen paatteeksi tulos naytetdan ruudulla. Halutessasi voit
R L] .
tallentaa tuloksen painamalla nayton -symbohn alla olevaa @-

nappia, jolloin keskiarvo (AVG) ja suurimaan kosteuden arvio (HI)
1
paivittyvat ja —symboli poistuu naytolta.

Voit tydntaa anturia syvemmalle, jolloin tydnndn pysahtyessa laite
mittaa uuden kosteuslukeman. Voit myods vetaa anturin pois paa-

lista ja tydntada sen toiseen kohtaan.

Kun oIetl valmis, lopeta kosteusmittaus painamalla ‘-symbolin alla
olevaa ®-néppéinti.

6.3 Sammutus
Laite sammutetaan painamalla pitkdan punaista ©-nappainta.
6
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Laite sammuu automaattisesti tietyn ajan kuluttua viimeisen napinpainalluksen jalkeen.
Sammutusviivetta voi saataa asetusvalikossa.

7 Paavalikon toiminnot

Siirry paavalikkoon aloitusnaytdsta valikkosymbolin ¥ alla olevaa ®-nappéintd. Selaa
valikkoa nuolinappaimia ® tai @ kayttaen ja valitse toiminto ®-nappaimella.

Osalla toiminnoista voidaan poistaa suuria maaria tietoja muistista. Mittari pyytaa varmis-
tamaan ndmé toiminnot. Paina talléin ®-nappainta jatkaaksesi tai ®©-nappaintd peruut-

taaksesi.

PYYHI AVG/HI

Tyhjentda valitun paalin keskiarvon ja suurimman kosteuden
arvion laskennan. Mittaukset sailyvat muistissa, joten jos myo-
hemmin sdadat asetusvalikosta (ks. luku 5) keskiarvolaskennan
pituuden suuremmaksi, aiemmat tulokset huomioidaan jalleen
laskennassa.

PYYHI PAALIMITT.

Poistaa muistista kaikki valitulle paalille tallennetut mittaustu-
lokset ja paalin tyypin.

NOLLAA MUISTI

Tyhjentdd koko mittausmuistin. Kaikki tallennetut kosteus- ja
Idmpédtilatulokset sekd paalityypin valinnat poistetaan.

KOST.KORJAUS

KOST.OFFSET

1.Heina

+0.0%

- + ¥ +

P I: Heind

Voit korjata mittarin nayttdmaa kosteuslukemaa vastaamaan
uunikoetta tai muuta referenssimenetelmaa.

Tekemasi korjaus vaikuttaa kaikkiin saman paalityypin mittauk-
siin, myds aiemmin muistiin tallennettuihin tuloksiin.

Saada korjausta nuolindppaimia ® tai ® kayttaen. Voit nollata
korjauksen painamalla nuolindppaimet ® ja ® pohjaan sa-

manaikaisesti. Tallenna painamalla nayton -symbolin alla
olevaa @-néppéinlté tai palaa paavalikkoon korjausta muutta-
matta painamalla ©-nappainta lyhyesti.

Asettamasi korjaus nakyy kosteusmittauksen tulosnaytolla
pienella kirjasinkoolla kosteuslukeman ylapuolella (esim. KORJ.
+0.6%). Paalia valitessasi korjauksen suuruus vilahtaa myods
naytolla.

HUOM: Korjaus toimii hyvin vain kohtuullisen 1ahelld sitd koste-
utta, jossa korjaus on tehty. Jos teet korjauksen esimerkiksi
kostealle séildheinalle, poista korjaus ennen kuin mittaat kuivaa
heinaa.

LAMPOT-KORJ.

Valitse paalin lampétila kosteusmittauksen lampétilakorjauksen
kayttoon. Katso luku 6.2.

+ASETUKSET

Siirry asetusvalikkoon. Katso luku 5.

8 USB-tiedonsiirto

Muistiin tallennetut mittaustulokset voidaan siirtad PC-tietokoneelle USB-portin kautta.
Veda USB-tulppa pois tieltd ja kdytad laitteen mukana toimitettua USB-kaapelia. Siirto-
ohjelmisto kayttéohjeineen tulee saataville WWW-sivuillemme osoitteeseen http://wile.fi.
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9 Puhdistus ja huolto

Sailyta laitetta kuivassa tilassa suoralta auringonvalolta suojattuna. Poista paristo pitkan
séilytyksen ajaksi. Laitteen sisélla ei ole kayttdjan huollettavia osia. Ala avaa laitteen kiinni-
tysruuveja.

9.1 Puhdistus

Laite voidaan puhdistaa nihkeall4 liinalla pyyhkien. Ald kaytd voimakkaita pesuaineita tai
juoksevaa vetta.

Anturin karki on pidettdva puhtaana ja kuivana, jotta mittaustarkkuus sailyisi. Karki on syyta
pyyhkid puhtaaksi ja kuivaksi heti kaytdn jalkeen, ennen kuin lika kuivuu anturiin kiinni.
Pinttynyt lika voidaan poistaa kostealla karhunkielelld varovasti hangaten.

9.2 Pikakalibraatio

Suorittamalla kosteusmittauksen pikakalibraation saanndllisesti voit parantaa kosteusmit-
tauksen tarkkuutta. Suosittelemme pikakalibrointia aina, kun mittari otetaan kayttéon saily-
tyksen jalkeen. Pikakalibraatiosta on sitd enemman hyétya, mité kuivempia paaleja mittaat.

Jos mittaat useimmiten paaleja, joiden sisaldmpdtila on erityisen korkea tai matala, voi olla
hyddyllista kalibroida mittari lahella paalien sisalampétilaa. Voit tehda tdman 1ammittamalla
tai viilentdmallad anturia paalin sisalld esimerkiksi 15 minuutin ajan, ja kalibroimalla valittd-
masti vedettyasi anturin ulos paalista.

Tee pikakalibraatio seuraavasti:

1. Varmista, ettad anturi on puhdas ja kuiva.
. Kaynnista mittari ja valitse asetusvalikosta toiminto "KALIBROINTI".
3. Suuntaa anturi siten, ettd anturin edesséa ja ymparilla on kaikkiin suuntiin vahin-
tdan 30 cm kuivaa ilmaa. Anturiin ei saa koskea.
4. Kaynnista kalibrointi painamalla ®-nappainta.

Pikakalibraation tulos tallentuu muistiin. Se on kayt0ssad seuraavaan pikakalibraatioon,
huollon suorittamaan tehdaskalibraatioon tai tehdasasetusten palautukseen asti (ks. luku
9.5).

HUOM! Virheellisesti suoritettu kalibrointi voi heikentdd mittaustarkkuutta huomat-
tavasti!

9.3 Tehdaskalibraatio
Valmistajan valtuuttamassa huollossa laitteelle voidaan suorittaa tehdaskalibraatio, jossa
laite tarkistetaan ja sdadetdan koko kosteusalueeltaan. Talldin tarkistetaan ja saadetéan
myos tyontévoimamittauksen ja lampdtilamittauksen tarkkuus seka paivitetdan laiteohjel-
misto uusimpaan versioonsa.

9.4 Paivitys

Laitteeseen saattaa tulla mittaustarkkuutta tai kaytettavyytta parantavia paivityksia. Paivi-
tykset voidaan asentaa PC-tietokoneella USB-portin avulla. Paivitysohjelmistot kayttdohjei-
neen tulevat saataville WWW-sivuillemme osoitteeseen http://wile.fi.

8
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9.5 Tehdasasetusten palautus

Jos laite toimii oudosti — esimerkiksi jos olet valinnut kielen, jota et ymmarra — voit palaut-
taa laitteen tehdasasetukset seuraavasti: Sammuta laite painamalla @-néppéinté. Paina
®-nappain pohjaan ja pida se pohjassa. Paina ®-néppaintd kerran kaynnistaaksesi lait-
teen. Paasta irti @-nappaimests, kun varmistuskysely ilmestyy naytblle. Vastaa myonta-
vasti painamalla @-néppéinté.

Tehdasasetusten palautus asettaa kaikki asetukset oletusarvoikseen, valitsee oletuskielen
(yleensa englanti), nollaa kaikkien paalityyppien kosteusmittausten korjaukset, tyhjentaa
mittausmuistin seka poistaa asettamasi pikakalibraation. Tehdaskalibraation tiedot sailyvat.

10 Neuvoja parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi

Keskiarvoista aina useita tuloksia, silla kosteus, laatu ja tiheys voivat vaihdella paalin sisal-
14 paikallisesti paljonkin. Mitd kosteampaa paalia mitataan, sitd useampia mittauksia on
keskiarvoistettava ja sita tarkedmpaa on lampétilakompensaation oikea kaytto.

Anturin karjen ymparilla ja edessa on oltava riittdvasti heinaa, vahintdan 15 cm joka puolel-
la. Ala mittaa aiemmin tehdysta reiésta alaka 10 cm lahempaa vanhaa reikaa.

Tydnna anturi pienpaaliin sellaisesta suunnasta, jossa on anturin pituussuunnassa mahdol-
lisimman paljon heinda. Valttele kanttipaalin lohkojen valisid matalan tiheyden alueita.

Ala tyénna anturia pydropaalin pehmeadan keskustaan
seen paatyyn.

{Y‘q‘g Ny I o

foten

Tyénna anturi paaliin kahvasta ja kahvan paadysta. Alé koske anturiin tydnnén tai mittauk-
sen aikana, jotta tydntdvoiman mittaus ja sahkdinen kosteusmittaus toimisivat oikein.

Varo taivuttamasta anturia; erityisesti vetdessasi sita ulos paalista. Putki on valmistet-
tu lujasta terdksesta, mutta se on aika ohut, jotta tydnt66n vaadittava voima ei olisi kohtuut-
toman suuri. Anturi on helpointa vetda ulos pitden kiinni mittarin ylaosasta oheisen kuvan
mukaisesti.

9



Tee paksusti muovitettua paalia mitatessasi anturin karjella reikd muoviin ennen mittausta,
jotta muovin lapaisemiseen tarvittava voima ei voisi vaikuttaa tiheysmittaukseen.

Sahkoisen kosteusmittauksen tarkkuus voi heikentya, jos paalissa on kdynnissa voimakas
lampenemista aiheuttava reaktio ("hikoilu”), jos paali on pilaantunut tai jos séailéntaaineiden
vaikutus ei ole vield tasaantunut.

Pida anturi puhtaana ja kuivana. Mahdolliset muut paaliin liitetyt elektroniset laitteet on
sammutettava mittauksen ajaksi.

11 Tekniset tiedot

Paristo 9 V alkaliparisto, IEC-tyyppi 6LR61 tai 6LF22

Mitat 810 x 105 x 45 mm, anturin pituus: 50 cm, paino (pariston
kanssa): 800 g

Kosteuden mittausalue | Heina ja saildheina: 8% ... 80%, Olki: 8% ... 25%, Heinasai-
I6rehu 30% ...84%, Maissisailorehu: 40% ... 76%, Sinimaila-
nen: 8% ... 75% (veden osuus painosta 15°C (59°F) lampoti-

lassa)
Kosteuden mittaustark- | 10% ... 20%: 1.4% 30% ... 50%: 4%
kuus? 20% ... 30%: 2% 50% ... 70%: 6%
Kosteusmittauksen Mittaussyvyydestd  kairattujen  naytteiden  uunikuivaus

referenssimenetelma ISO 6496:1999, EY N:o 152/2009

Kosteuden mittausperi- | Elektroninen impedanssimittaus

aate

Tiheyskorjaus Automaattinen, tyontévoiman ja liikkeen mittaukseen perus-
tuva

Lampétilakorjaus Puoliautomaattinen, valinnainen

Kayttélampdtila-alue Kahva- ja nayttdosa: -10°C ... +50°C (14°F ... 122°F),
Anturi: -10°C ... +80°C (14°F ... 176°F)

Lampdtilan mittausalue | -10°C ... +80°C (14°F ... 176°F)

Mittausmuisti 64 paalia, joille yhteensa 1000 kosteus- tai lampdétilamittausta

12 Takuu

Mittarilla on yhden (1) vuoden takuu alkaen ostopaivasta. Takuu kattaa materiaali- ja val-
mistusvirheet. Asiakkaan tulee toimittaa virheellinen tuote valmistajalle, jalleenmyyjalle, tai
valtuutetulle huoltoliikkeelle omalla kustannuksellaan. Mukaan tulee liittad kuvaus viasta,
asiakkaan yhteystiedot seka kopio ostokuitista. Valmistaja tai huoltaja korjaa virheellisen
tuotteen tai vaihtaa sen ehjaén mahdollisimman nopeasti.

2 Mainitun tarkkuuden saavuttamiseksi on noudatettava luvun 10 ohjeita. Tarkkuus on ilmoitettu sailon-
taaineettomalle paalatulle timoteivaltaiselle nurmiseokselle. Muilla kohteilla tarkkuus voi poiketa ilmoi-
tetusta. Koska suuretkin poikkeamat ovat mahdollisia, valmistaja ei vastaa virheellisestd nayttamasta
seuraavista suorista tai valillisistd vahingoista.

10
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Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat virheellisesta tai huolimattomasta kaytdsta, ohjeiden
vastaisesta asennuksesta tai muista vahingoista, joihin valmistaja ei voi vaikuttaa.

Valmistajan vastuu rajoittuu enimmilldan tuotteen ostohintaan. Valmistaja ei vastaa seu-
rannaisvahingoista, jotka suorasti tai epasuorasti aiheutuvat tuotteen kaytosta tai siita, etta
tuotetta ei ole voitu kayttda. Takuu ei kata paristoa.

13 EU WEEE-ilmoitus

WEEE-jatedirektiivin 2012/19/EU mukaisesti tata tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan se tulee toimittaa sahko- ja elektroniikka-
romun erilliskerdykseen paikallisen lainsdddanndn mukaisesti.

14 EU-vaatimustenmukaisuus
ISO/IEC 17050-1 mukaisesti, valmistaja

Farmcomp Oy
Jusslansuora 8
04360 TUUSULA, FINLAND

Vakuuttaa, ettd tassa kayttdohjeessa kuvattu tuote on EMC-direktiivin 2014/30/EU seka
RoHS-direktiivin 2011/65/EU mukainen. Yhdenmukaisuus EMC-direktiivin kanssa on 0soi-
tettu noudattamalla yhdenmukaistettua standardia EN 61326-1:2013.

Allekirjoitetun vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sailytyspaikka on:

Farmcomp Oy, Tuusula.

11
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Tack for att du valde Wile 500. Mataren garanterar snabb och enkel méatning av vattenhalt
och temperatur i balat hd, hdsilage, halm och ensilage. Patentsokt automatisk baltathets-
kompensation gor det mojligt att bestdmma hur tat balen ar och att justera vattenhalts
resultat i enlighet med detta for att fa battre noggrannhet.

Andra anvandarvanliga funktioner omfattar kalibrering av vattenhalten, temperaturkompen-
sation, automatisk uppdatering av vattenhalts resultat varje gang sonden skjuts framéat
(patentsokt), minne som haller upp till 1 000 lasningar for 6verforing till en dator via USB
och en skarm med bakgrundsbelysning. Hogkvalitativa material och robust sond i rostfritt
stal garanterar hallbarhet.

Las denna bruksanvisning noga fér att lara dig hur du anvander mataren korrekt.

1 Forpackningens innehall

— Wile 500 vattenhalts-/temperaturmatare
— Batteri

— Bruksanvisning

— USB-kabel

2 Matarens delar

1 Batteriplugg 3 USB-port 5 Skarm 6 Sondaxel
2 Handtag 4 Tangentbord 7 Sondspets

3 Knappar och skarmsymboler

Knappfunktionerna andras med situationen:

\ - Strom PA.

(4_-) - Strédm AV (lang knapptryckning).
- Ga till huvudmenyn (main menu) eller ga tillbaka i en meny.
- Valj.

@ - Vaxla mellan matning av temperatur och fukt.

@ @ - Navigera ner eller upp i en meny.

- Valj en annan bal.

@ - Pabdrja en méatning.
- Tvinga en vattenhaltsmatning.

Symbolerna langst ner pa skarmen visar vilken funktion knappen har:

°Clé or 'F/é | Vaxla mellan matlaget temperatur eller vattenhalt

2
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[y Ga in i menyn
Valj
Spara till minne
«4 9 Ga tillbaka/upp/ner

Ovriga skarmsymboler:

Batteriet maste bytas.
Funktionsfel. Ta bort batteriet, vanta ett tag och satt tillbaka

batteriet igen. Satt pa strommen. Om felet upprepas bor du
notera felkodnumret som visas bredvid denna symbol och

kontakta din aterforséljare eller en auktoriserad Wile Service
Partner.

Matminnet ar nastan fullt. Se kapitel 7 och 8 for instruktioner
MEM om hur du rensar minnet.

4 Fore anvandning

Kontrollera att sonden ar torr och ren och att enheten inte ar skadad.
Installera eller byt batteri enligt illustrationen.

Sla pa strommen genom att trycka pa O knappen.

Konfigurera enhetens instéllningar sa att de passar dina behov, se kapitel 5.
Kor snabbkalibreringsproceduren (quick calibration) (se kapitel 9.2).

okl N~

Dra ut batteripluggen. Ta bort batteriet genom att trycka in
och luta uppat.

‘ St i ett nytt batteri : Lés batteriet pa plats Satt tillbaka batteripluggen.
(observera polariteten). genom att trycka in
det och ner.

5 Installningar

1. Sla pa strdmmen genom att trycka pa @—knappen.
2. Det finns en menysymbol g langst ner till vanster pa skarmen. G4 in i huvudme-
nyn (main menu) genom att trycka pa knappen (‘.‘) nedanfor den.

3. Anvand pilknapparna @ eller @ tills texten "+SETTINGS" (+INSTALLNINGAR)
véljs%us text pd mork bakgrund; "+SETTINGS" pa engelska) och tryck pa knap-

pen
3
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Instaliningsmenyn (settings) innehaller féljande instéllningar:

— Val av visningssprak ("Language" pa engelska),

— Val av temperaturenhet (Celsius eller Fahrenheit),

— Automatisk justering av avstangningsférdrdjning,

— Genomsnittlig langd for fuktmatning (= talet for de senaste fuktresultaten ska be-
raknas i den genomsnittliga och héga fuktuppskattningen som visas),

—  Styrkan pa skarmens bakgrundsljus (OBS: paverkar batteriets livslangd),

—  Skarmkontrast (justera denna om det ar svart att lasa pa skarmen),

—  Skarm for aterstaende batterikapacitet,

— Kalibrering. Snabbkalibrering av fuktmétning (kan forbattra matnoggrannheten).
Se kapitel 9.2,

— Enhetsinformation (denna information kan vara viktig nar du kontaktar kundtjanst).

6 Anvandning

Ett stort antal matresultat kan sparas i matarens interna minne. Du kan spara resultat fér
64 olika balar. Resultat sparas for berékning av genomsnittlig vattenhalt och uppskattning
av hog vattenhalt och for att spara pa en persondator med USB-port. Typen av varje bal
(t.ex. h eller halm') vljs innan matningen kan bérja. Du kan valja att inte spara resultat i
minnet, men det ar viktigt att valja ratt baltyp for att sakerstalla noggrannhet.

En noggrann maétning av vattenhalt kraver att man kanner till balens temperatur.
Temperaturmatningen ar emellertid mycket langsammare an vattenhaltsmatning, eftersom
hd &r en varmeisolator som varmer upp eller kyler ner en stark metallsond mycket lang-
samt. Sonden varms aven upp av friktionen nar man skuffar in den i tata balar. Man bor
darfor mata temperaturen separat fore vattenhaltsmatning.

Sla pa strdmmen genom att trycka pa @ -knappen. Mataren startar i antingen vattenhalts-
eller temperaturmatningslage beroende pa i vilket tillstdnd den befann sig tidigare. Skar-
men visar foljande information. Skarm fér temperaturmatning:

1. Balnummer (= minnesplatsnummer)

2. Baltyp

3. Resultatet av den senaste temperaturméatningen (*--- C”
eller - F”, om det inte finns nagot resultat annu).

4. MIN: Lagsta temperatur som sparats i minnet

5. MAX: Hogsta temperatur som sparats i minnet

6. MEM (MINNE): Senaste temperatur som sparats i minnet
(OBS! Nar man pabdrjar vattenhaltsmatning kan detta varde
véljas for att anvandas som baltemperatur fér temperatur-
kompensation av vattenhalt).

Skarmen visar féljande vid vattenhaltsmatning:

1. Balnummer (= minnesplatsnummer)
2. Baltyp
3. Resultatet av den senaste vattenhaltsmatningen (*---%”",

' Valet av baltyper kan andras beroende pa geografiskt lage och urvalet kan véaxa i och med uppdate-
ringar.
4



SE

om det inte finns nagot resultat annu, eller t.ex. <8 %, om
balen var for torr att matas eller t.ex. >80 %, om balen var for
vat for att matas).

4. AVG: Genomsnittet av sparade vattenhalts resultat.

5. HI: Uppskattning av hogsta vattenhaltsniva inuti balen.
Uppskattningen grundar sig pa de sparade vardena inom
den valda medelldngden.

6. n (a): Antal matningar som anvands fér berékning av ge-
nomsnittlig och hég vattenhaltsuppskattning.

7. Baltemperatur som anvands for temperaturkompensering
for det visade vattenhalts resultatet. OBS: Detta ar INTE den
aktuella sondtemperaturen.

8. Den korrigering fér vattenhalt som du har valt fér den har
baltypen och som tillampats pa resultatet som visas (detta
omrade ar tomt om ingen korrigering for vattenhalt har stallts
in). Se kapitel 7.

Vaxla mellan temperatur- eller vattenhaltsmatning genom att trycka pa knappen @ under
symbolen “C/ (eller °F /#) pa skarmen.

Om du vill &ndra balen som ska méatas trycker du pa pilknappen @ eller @ for att bladdra

i ballistan och knappen @ for att valja en bal. De forsta balarna har forvalda baltyper for
enkel atkomst. Nar du boérjar mata en ny bal valjer du en minnesplats (bal) vars typ 6ver-
ensstammer med din bal eller en som annu inte har nagon baltyp vald, dvs. vars typ ar
listad som ”----". Du kan ocksa vélja att rensa balminnet i huvudmenyn (main menu) (se
kapitel 7). Mataren kommer att be dig valja baltyp om du inte har valt nagon annu.

Tryck pa den gula matknappen @ for att pabdrja matningen.

6.1 Temperaturmatning

Om du har valt temperaturmatning uppdateras den aktuella
sondtemperaturen kontinuerligt pa skérmen.

Du kan spara temperaturresultat i minnet genom att trycka
B 1: Hi pa knappen @ som ligger under den visade -symbolen.
HIN 24°C Det sparade resultatet kommer sedan att visas pa skarmen
HAx 24°C bredvid ordet "MEM” (MINNE) och lagsta (MIN) och hdgsta

HEH 24°C (MAX) sparade temperaturavidsningar uppdateras darefter
“ och @l symbolen forsvinner fran skarmen.

For att avsluta temperaturmatningen trycker du pa knappen
® som ligger under « -symbolen som visas.

Mark: Installningstiden for temperaturmatning varierar stort beroende pa baltyp. En vat och
tat bal ger snabbare instéllning an en torr och latt bal. Tid efter vilken 90 % av temperatur-
forandringen har uppnatts varierar vanligtvis fran 8 minuter med 60 % hdsilage, till 30 mi-
nuter med 16 % halm.

6.2 Vattenhaltsmatning

Savida du inte nyligen matte den har balens vattenhaltsniva, kommer mataren att fraga
efter baltemperatur innan vattenhaltsméatningen kan bdérja. Det finns upp till fyra olika satt
att ange temperaturen och du valjer dessa genom att trycka pa knappen bredvid varje
alternativ:

5
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Mat baltemperatur nu. Kom ihag att det tar lang tid for
sondens temperatur att na baltemperatur.

Anvand det senaste temperaturvardet som sparats i
minnet fér denna bal (visas endast om det finns ett

TEMPERATUR .

P varde).
+ MAT HU Stilla | -
* MEM 24°C alla in temperatur manuellt. Karntemperaturen hos
¥ INSTALL en stor bal féljer den genomsnittiga omgivande tempe-

®©® ©®

raturen med en fordréjning pa flera dagar till ett par
veckor om inte en sénderdelningsprocess varmer upp
balen.

Anvand det temperaturvarde som anvandes tidigare for
@ att temperaturkompensera denna ba

| (visas endast om det finns ett varde).

» SEMASTE 15°C

Vattenhaltsmatning kan pabdrjas nar baltyp och baltemperatur har stallts in:

Mataren uppmanar dig att trycka in sonden i balen. Hall end-
ast i mataren med handtaget.

B 1: Hi

Mataren uppskattar baltdthet genom att mata kraft vid skuff-
ningsskedet och sondrérelse under skuffandet. Sonden an-
vander tathetsuppskattning for att férbattra vattenhaltsmat-
ningens noggrannhet.

Skuffa
Tryck in sonden minst 15 cm i balen. Se till att det finns minst
15 cm hd runt och framfor sondspetsen.
Nar sonden har tryckts in startar vattenhaltsméatningen auto-
. matiskt.
B 1: Ho
Av620.3% | OBS: Om den nédvandiga tryckkraften ar mycket lag kan det
HI 20.3X | handa att trycket inte registreras. | det har fallet kan du tvinga
MATER p=3 matningen att starta genom att trycka pa knappen . Tat-
hetskompensationen kommer da att anta att balen ar valdigt
1att.

Efter matning visas resultatet pa skarmen. Du kan spara re-
sultatet i minnet genom att trycka pa knappen som ligger
under symbolen &l Genomsnittliga (AVG) och hoga\élHl
fuktuppskattningsvarden uppdateras pa skarmen och
symbolen forsvinner fran skarmen.

Om du trycker in sonden djupare i balen mats vattenhalten
igen. Du kan ocksa dra ut sonden ur balen och skuffa in den
pa en annan plats.

Nar du ar fardig med att undersdka balen, avsIuFar du vatten-

haltsmatningen genom att trycka pa knappen @ som ligger
under symbolen

6.3 Stanga av
Du stanger av mataren med en lang tryckning pa den réda @ -knappen.

Den automatiska avstangningsfunktionen stangs av efter en forinstalld foérdrojning fran och
med den senaste knapptryckningen. Avstangningsfordréjningen kan justeras i in-
stallningsmenyn (settings).
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7 Funktioner i huvudmenyn

Ga till huvudmenyn (main menu) genom att trycka pa knappen @ som ligger under meny-
symbolen L. Bladdra i menyn med pilknapparna @ eller
att trycka pa knappen

och valj en funktion genom

Vissa funktioner mdojliggor att man tar bort stora mangder data fran minnet. Mataren kom-
mer att be att du bekraftar dessa atgarder. | det har fallet trycker du pa knappen @ for att

fortséatta eller knappen O for att avbryta.

RENSA AVG./HI

Rensar medelvarden och hdg vattenhalts uppskattning for
den aktuella valda balen. Alla matresultat sparas i minnet.
Om du senare 6kar medelldngden i installningsmenyn (sett-
tings) (se kapitel 5), kommer tidigare resultat att inkluderas i
berakningen igen. Om medelvardet var installt till oandligt ()
vaxlar det till 50 fOr att du ska kunna rensa minnet.

RENSA BAL

Rensar baltypen for den aktuella valda balen och raderar alla
matresultat som sparats fér den har balen.

RENSA ALLA

Rensar hela matminnet. Alla fukt- och temperaturresultat och
baltypsval kommer att raderas.

RESULTAT OFFSET

RESULTAT OFFSET
L.Ho

+0.0%

« +F

B 1: Ho

VG 20.3%

20.3%

TC20FF
£ L B

‘Cl

Vattenaltsskarmen kan justeras for att matcha ett ugnsprov
eller annan referensmetod med hjalp av instéllningen for
korrektion av resultat (moisture offset setting).

Efter installning kommer korrigeringen av vattenhalten att
tilldAmpas pa alla matningar av samma typ (t.ex. alla hébalar),
till och med resultat som tidigare sparats i minnet.

Anvand pilknapparna @ eller @ for att justera korrigeringen
/offset. Du kan rensa korrigeringen /offset genom att trycka

in pilknapparna @ och pa samma gang. Bekréafta juste-

under symbolen &l
Som en paminnelse visas korrigeringen i sma bokstaver
ovanfor vattenhaltsresultatet pa skarmen (t.ex. RESULTAT

OFFSET +0,6 %). Korrigeringen kommer ocksa att visas nar
en bal valjs.

ringen genom att trycka pa knappen

OBS: Korrigering fungerar endast val om korrigeringen ligger
tamligen nara det varde dar det ursprungligen var installt.
Darfér, om du — exempelvis — tillampar korrigering pa vatt
hésilage maste du rensa korrigeringen innan du mater torrt
ho.

T-COMP.

Stall in baltemperatur for anvandning under temperaturkom-
pensering vid vattenhaltsméatning. Se kapitel 6.2.

+INSTALLNINGAR

Ga in i installningsmenyn (installningar). Se kapitel 5.

8 USB-datadverforing

Matresultat som sparats i minnet kan dverféras till en persondator med hjalp av USB-
porten. Dra ur USB-kontakten och anvand den medféljande kabeln. N6dvandig program-
vara for datadverféring kan hamtas pa var webbsida pa http://wile.fi.
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9 Rengdring och underhall

Forvara mataren pa en torr plats, skyddad fran direkt solljus. Ta bort batteriet om du ska
forvara mataren under Iang tid. Det finns inga delar som kraver underhall inuti enheten. Ta
inte bort skruvarna och éppna enheten.

9.1 Rengdring
Du kan reng6ra mataren genom att torka av den med en fuktig trasa. Anvand inte starka
rengdringsmedel eller rinnande vatten.

Spetsen pa sonden maste hallas ren och torr for att behalla sin matnoggrannhet. Spetsen
ska torkas torr och rengéras omedelbart efter anvandning, innan den blir svar att rengora.
Envisa flackar kan avldgsnas genom att varsamt torka av mataren med en fuktad mjuk
skurkudde.

9.2 Snabbkalibrering (Quick Calibration)

Noggrannheten vid vattenhaltsmatning kan forbattras genom att du regelbundet utfér
snabbkalibreringar (quick calibration). Vi rekommenderar att det atminstone alltid gors efter
forvaring. Kalibrering ar viktigare fér matning av torra balar &n vata.

Om du ofta mater balar vars karntemperatur ar mycket hég eller mycket lag kan det vara
fordelaktigt att kalibrera nara baltemperaturen. Nar du gor det har [dmnar du sonden inuti
en sadan bal i t.ex. 15 minuter och kalibrerar omedelbart efter att den dragits ut.

Snabbkalibrering utfors pa foljande satt:

1. Kontrollera att sonden &r ren och torr.
Sla pa strommen och valj "CALIBRATION" (KALIBRERING) i installningsmenyn
(installningar).

3. Hall i mataren sa att hela sonden omges av ren och torr luft och utan féremal
narmare an 30 cm till sonden i nagon riktning. Vidrér inte sonden.

4. Paborja kalibrering genom att trycka pa knappen @

Resultatet av snabbkalibreringen sparas i minnet. Resultatet kommer att galla fram f{ill
nasta snabbkalibrering, fabrikskalibrering under service eller tills du aterstéller fabriksin-
stallningarna (se kapitel 9.5).

OBS: Felaktigt utford kalibrering kan féorsamra matnoggrannheten vasentligt!

9.3 Fabrikskalibrering

Auktoriserad Wile-service kan utféra en fullstandig fabrikskalibrering, dar mataren kontroll-
eras och kalibreras 6ver hela dess vattenhaltsomrade. Styrkan vid skuffningsskedet och
temperaturmatning kommer att kontrolleras och det kan adven handa att den inbyggda
programvaran uppdateras.

9.4 Uppdateringar

Vi kan publicera uppdateringar av inbyggda programvaror som férbattrar matnoggrannhet-
en eller anvandbarheten. Uppdateringar installeras via USB-porten med hjélp av en per-
sondator. Uppdateringar och uppdateringsanvisningar kommer att finnas tillgangliga pa var
webbplats pa http://wile.fi.
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9.5 Fabriksaterstallning

Om maétaren inte fungerar som foérvantat, till exempel om du har valt ett sprak som du inte
forstar, aterstaller du fabriksinstaliningarna pa féljande satt: Stang av enheten med knap-
pen @ Tryck pa knappen @ och hall den intryckt. Tryck en gang pa knappen O for att
sla pa mataren. Slapp upp knappen @ nar en bekraftelseskarm visas. Godkann fabriks-

aterstallning genom att trycka pa knappen

Fabriksaterstallning staller in alla instéllningar till fabriksinstallda standardvarden, valjer
standardsprak (vanligtvis engelska), rensar korrigering av alla baltyper, raderar hela mat-
minnet och rensar snabbkalibreringen. Fabrikskalibrering forblir orérd.

10 Instruktioner for basta noggrannhet

Du bor alltid berakna genomsnittet av flera resultat eftersom balar tenderar att ha bety-
dande lokala variationer i fukt, kvalitet och tathet. Ju fuktigare bal, desto fler méatningar
borde goras for att fa genomsnittet och desto viktigare ar det att anvanda temperaturkom-
pensation pa ratt satt.

Det maste finnas ett tillrackligt tjockt lager av hd framfér och runt omkring sondspetsen,
minst 15 cm i alla riktningar. Tryck inte in sonden i ett hal fran en tidigare matning eller
narmare an 10 cm till en tidigare méatning.

Nar du méater sma fyrkantiga balar trycker du fran en riktning dar sonden ar omgiven av sa
mycket hé som mdgjligt. Undvik de I6sa omradena mellan skikten i fyrkantiga balar.

Tryck inte sonden anda fram till den mjuka karnan i en rund bal. Tryck inte sonden till den
platta &nden av en rund bal.

Anvand handtaget och handtagets dnde nar du skuffar in sonden. Ror inte vid sonden nar
du trycker in den eller utfér en méatning. Det héar kan leda till att kraftmatningen eller den
elektriska vattenhaltsmatningen inte fungera som avsetts.

Var forsiktig sa att du inte bojer sonden, speciellt nar du drar den ur en bal. Sonden
ar tillverkad av starkt stal, men den &r ganska tunn for att halla den ndédvandiga kraften
rimligt. Det enklaste sattet att dra sonden ur en bal &r genom att ta tag i matarens ovandel
enligt illustrationen nedan.

9
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Vid matning av en bal med tjockt omslag punkterar du omslaget med sondspetsen fore
matningen for att sakerstalla att kraften som kravs for att gora ett hal i omslaget inte paver-
kar tathetsmatningen.

Noggrannheten pa fuktmatningen kan paverkas om en stark uppvarmningsreaktion ("svett-
ning”) pagar eller om balen &ar forstord eller om effekten av skyddsmedlet annu inte har
stabiliserats helt.

Hall sonden ren och torr. Om andra elektroniska enheter ar anslutna till balen maste dessa
stédngas av under matning.

11 Tekniska data

Batteri 9 V alkaliskt batteri, IEC-typ 6LR61 eller 6LF22

Dimensioner 810 mm x 105 mm x 45 mm, sondlangd: 50 cm, vikt (med
batteri): 800 g

Vattenhaltsomraden for | HO och hosilage: 8 % ... 80 %, Halm: 8 % ... 25 %, Hbensi-

olika hotyper: lage: 30 % ... 84 %, Majsensilage: 40 % ... 76 %, Alfalfa: 8
% ... 75 % (procent av vatten i vikt vid 15 °C (59 °F) tempe-

ratur)

10 % till 20 %: 1,4 %
20 % till 30 %: 2 % 50 % till 70 %: 6 %

Vattenhaltsnoggrannhet > 30 % till 50 %: 4 %

Referensmetod for bestam-
ning av vattenhalt

Ugnstorkningsmetod enligt I1SO 6496:1999, EG nr
152/2009, med prov som erhallits med hjalp av en karn-
provtagningsborr fran djupet fér fuktmatning.

Vattenhaltsmatprincip

Elektronisk impedansmatning.

Tathetskompensation Automatisk, baserad pa tryckkraft och rérelsematning.

Temperaturkompensation Halvautomatisk, valfri.

Drifttemperaturintervall Handtag/skarm: -10 °C ... +50 °C (14 °F ... 122 °F),
Sond: -10 °C ... +80 °C (14 °F ... 176 °F)

Temperaturmatomraden: -10°C ... +80°C (14°F ... 176°F)

Minne 64 balar, med totalt 1 000 fukt- eller temperaturresultat.

12 Garanti

Denna produkt har en garanti som galler i ett (1) ar fran inkdpsdatumet. Garantin tacker
endast material- och tillverkningsfel. For att gora garantiansprak maste kunden returnera
den defekta produkten till tillverkaren, aterforsaljaren eller narmaste Wile Service Partner

2 Anvisningarna i kapitel Virhe. Viitteen lihdetta ei 16ytynyt. maste foljas for att uppna full noggrann-
het. Typisk noggrannhet specificerad for balad timotej/svingelblandning utan skyddsmedel. Noggrann-
het med andra produkter kan variera. Eftersom det kan uppsta en vasentlig variation i matnoggrannhet
accepterar tillverkaren inte nagra pastaenden om direkt eller féljdskada pa grund av felaktig visning.

10
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pa kundens egen bekostnad. Garantianspraket maste atféljas av en beskrivning av felet,
kopia av forsaljningskvittot och kundens kontaktuppgifter. Tillverkaren/servicepartnern
reparerar eller ersatter den defekta produkten och returnerar den s& snart som mdjligt.
Garantin tacker inte skador som orsakas av felaktig eller oforsiktig anvandning av produk-
ten, installation som inte dverensstdmmer med anvisningarna och andra skador som kan
uppsta pa grund av orsaker bortom tillverkarens kontroll. Tillverkarens ansvar ar begrénsat
till det maximala priset pa produkten. Tillverkaren tar inget ansvar for nagra direkta, indi-
rekta eller foljdskador som orsakats av anvandningen av produkten eller det faktum att
produkten inte kunde anvandas. Garantin tacker inte batteriet.

13 EU:s WEEE-uttalande

Enligt WEEE-direktiv 2012/19/EU bor denna produkt inte kasseras till-
sammans med hushéllsavfall utan istallet samlas in och behandlas sepa-
rat som elektronisk utrustning i enlighet med géllande lokal lagstiftning.

14 EU-forsakran om overensstammelse
Enligt ISO/IEC 17050-1, forklarar tillverkaren,

Farmcomp Oy

Jusslansuora 8

04360 TUUSULA, FINLAND

att produkten som beskrivs i denna bruksanvisning éverensstammer med EMC-direktivet
2014/30/EU genom att folja den harmoniserade standarden EN 61326-1:2013 och RoHS-

direktivet 2011/65/EU. Undertecknade dokument som galler férsakran om Gverensstam-
melse har ldmnas in till Farmcomp Oy (Tuusula, Finland).
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